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Specificatiile produsului:

- Dimensiune: 61 x 18 x 8 mm

- greutate: 8,6 g

-raza: 10 m

-capacitatea si tipul bateriei: 90 mAh, baterie polimer litiu
- timp de incarcare: 2 ore

- timp de asteptare: 120 ore

- timp de vorbire: 4-5 ore

- Compatibil Android si iOS

- Traduce in 25 de limbi: Engleza, olandeza, franceza, italiana,
coreeana, daneza, chineza, suedeza, spaniola, maghiara,
japoneza, cantonezad (Hong Kong), finlandeza, poloneza,
greaca, ceha, rusa, germana, thailandeza, hindi, indonezians,
turca, araba, romana

- Castile se incarca cu cablul micro USB furnizat
- Volumul poate fi ajustat cu butonul +/-

- Pentru o performanta optima, aveti nevoie de cea mai
recentd versiune de Android sau iOS si de Wifi sau internet
mobil activat.

Interpretul digital are mai multe functii:

- Traducere fata in fata
- Tnvatare limbi straine
- Traducere n grup

- Traducere instantanee
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1. INSTRUCTIUNI PENTRU APPLE/IOS

i Gettrgs Buetwoth

- Conexiune prin Bluetooth R «
Activati castile apasand si tinand apasat butonul de pornire pana cand p——
LED-ul albastru incepe sa lumineze intermitent. Accesati Settings pelka viortd o L
(Setari) Bluetooth; asigurati-va ca Bluetooth este activat si ca telefonul ¢
dvs. este vizibil pentru alte dispozitive. Cautati ,peiko world” (,,lumea bl colimarlonotambtetosie
peiko”) si conectati-va.
- Descarcarea aplicatiei
Accesati magazinul Apple App si cautati aplicatia 784 - eu

H n” v . . . connected x
,Peiko”. Descarcati aplicatia pe telefon.

-Cum se incepe Face to Face Translation

Castile trebuie sa fie activate si conectate la telefon. ace 1o face ranstation. The detected Deschideti
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aplicatia Peiko. Daca pictograma Bluetooth este et e e colorata in
albastru, conexiunea a reusit, dar daca este gri, Ouazetece incercati din
nou.

1.1 Traducere fata in fata

Cand deschideti aceasta functie pentru prima data, vor aparea
cateva setari pop-up care vor necesita acces la anumite
functii. Prima este: ,,Peiko would like to access the Trondution! Microphone”
(,,Peiko doreste sa acceseze microfonul”) si ,Peiko would like to
access Speech Recognition” (,,Peiko doreste sa i 3 acceseze

recunoasterea vocald”). Alegeti OK pentru ambele.

Ecranul este Impdrtit in 2 parti: partea alba de sus si partea albastrd de jos. In sectiunea albastra de
jos se selecteaza limba din care traduceti; in partea alba de sus se selecteaza limba in care traduceti.

Pentru a schimba limba, apasati pe limba curenta. Va aparea meniul cu toate limbile descarcate,
selectati-o pe cea pe care o doriti.
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De exemplu, daca doriti sa traduceti din chineza in englez3, : _l

alegeti limba Chinese (chineza) in sectiunea albastra de jos
si n sectiunea alba de sus selectati limba English (engleza). e o Erevaianie

Loryg svmma (he vohsve ufioy o Vw ee phore 1o
trandate and phay Ot Message o the coll phore




- Incepeti traducerea

Apasati si tineti apdsat butonul ,,Hold to talk” (,,Mentineti apasat pentru a vorbi”) si pronuntati clar si
lent cuvintele in casti. Cand ati terminat, eliberati butonul. Cuvintele traduse vor fi redate prin
difuzorul telefonului. Daca nu le auziti, apasati butonul Repeat (Repeta).

Modul Auto este potrivit pentru mediile linistite, dar este acceptat numai de versiunea iOS.

Pentru a iesi din acest mod de traducere, apasati X din partea stanga
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1.2. Traducere in grup Long press anywhere on the screen

rsCenve and transiite e Bnguage bo your
Feeaciiet. Reiease alter speakmg Keep e phore's
. . . - v A . . macrophane clase (o the olher party.
Acest mod permite mai multor utilizatori sa vorbeasca in limba proprie.

Apasati pictograma ,,Group Translation” (,, Traducere in grup”) pentru a intra Tn modul de traducere in
grup. Vor aparea doua pictograme: ,,Create Meeting” (,,Creati o intalnire”) si ,Join Meeting”
(,,Participati la intalnire”).

-Crearea unui grup (Create Meeting)

Apasati ,Create Meeting” (,,Creati o intadlnire”). Va

aparea o fereastrad in care introduceti numele dvs., apoi N S0 15299 ALK Py

apasati pe ,Complete” (,Finalizare”). o l ID:000457 ] [ l
< Bact | IMembers 3\ \

- Alaturati-va unui grup (Join Meeting)

Apasati pictograma ,,Join Meeting” (,,Participati la MEETING PEOPLE
intalnire”). Introduceti numele si numarul ID al ID IKONA
intalnirii, apoi apasati pe ,Complete” (,Finalizare”). DELJEN
-Trimiteti invitatii la grup ioh

’ ’ JEZIKA
Numarul ID-ului Tntalnirii va aparea in partea de sus a ‘
ecranului. Trimiteti acest numar persoanelor pe care 3 Hold 1o talk

doriti sa le invitati Tn grup.

Daca apasati pe pictograma pentru partajare, puteti trimite celor care nu au castile Peiko un link prin
care sa se alature grupului.

Utilizatorii pot comunica numai prin intermediul mesajelor.
Apasand pe pictograma People (Persoane) veti vedea participantii asociati.
- Selectati limba

Pentru a schimba limba, apasati pictograma Language Select (Selectare limba) in partea stanga jos si
selectati limba preferata.



- Comunicarea intr-un grup

Apasati si mentineti apasat butonul ,Hold to talk”
(,Mentineti apasat pentru a vorbi”) din partea de jos a

ecranului, apoi pronuntati clar cuvintele. Cand ati terminat,

eliberati butonul. Fiecare participant la conversatie va vedea Hold to talk |{—ff'_‘}
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textul dvs., care va fi convertit in text scris, atat in limba
sursa, cat siin limba tradusa. Pentru a asculta textul, apasati
pictograma difuzorului de langa text si acesta va fi redat in exit messaging mode at any ime and return to Verbal
casti. tap the Verbal icon located to the right of the message

De asemenea, utilizatorul poate tasta textul dorit prin
apasarea pictogramei tastaturii din partea de jos a ecranului.
Dupd ce ati introdus textul dorit, apasati Return (Inapoi)

pentru a reveni la ecranul principal.

Pentru a reveni la vorbire, apasati pictograma Speech
(Vorbire).

1.3. Traducere instantanee

Acest mod este pentru doi utilizatori care doresc o conversatie privata care sa fie tradusa
instantaneu.

Apasati pictograma ,,Create a chat” (,,Creati un dialog”). Urmatoarea pagina va oferi o scurta
explicatie cu privire la scopul acestei metode, apasati pe OK. Veti fi acum in in modul ,Waiting to Join
Call” (,,Asteptati sa va alaturati apelului") unde va aparea codul QR (daca nu apare, apasati pe
pictograma QR din coltul din dreapta sus al ecranului).

- Trimiterea codului QR

Daca cealalta persoana este departe, trebuie sa-i trimiteti codul QR pentru a se conecta. Faceti o
captura de ecran a codului si trimiteti-o unei alte persoane prin SMS sau e-mail. Dupa ce ati trimis,
apasati DONE (EFECTUAT) si stergeti captura de ecran pentru a reveni la ecranul ,,Waiting to Join
Call” (,Asteptati sa va alaturati apelului"). Atunci cand cealalta persoana
primeste codul QR, trebuie sa il salveze in telefon.

- Primirea unui apel

Apasati pictograma Scan the QR code (Scanati codul QR). Urmatoarea pagina va
oferi o scurta explicatie cu privire la scopul acestui mod, apasati pe OK. Scanati
codul celeilalte persoane pe ecranul acesteia.

- Comunicare

Dupa ce v-ati conectat, limba curenta este afisata in coltul din dreapta jos.
Pentru a schimba limba, apasati pictograma si selectati limba dorita.




Apasati si mentineti apasat butonul ,,Hold to talk” (,Mentineti apasat pentru a vorbi”) din partea de
jos a ecranului, apoi pronuntati clar cuvintele in microfon. Destinatarul va auzi textul dvs. in propria
sa limba si va raspunde in acelasi mod.

- Incheierea conversatiei

Apasati butonul rosu Canceled” (,,Anulat”) din partea de jos a ecranului pentru a incheia conversatia.

2. ANDROID
- Conexiune prin Bluetooth
Urmati procedura de conectare pentru iOS.
- Descarcarea aplicatiei
Accesati magazinul Google Play, cautati si descarcati aplicatia Peiko.

Apoi urmati procedura descrisa la punctele 1.1, 1.2. si 1.3.



